Maandag - geroepen

Jesaja 42
1 Hier is mijn dienaar, hem zal ik steunen, hij is mijn uitverkorene, in hem vind ik vreugde, ik heb hem met mijn geest vervuld. Hij zal alle volken het recht doen kennen.
2 Hij schreeuwt niet, hij verheft zijn stem niet, hij roept niet luidkeels in het openbaar;
3 het geknakte riet breekt hij niet af, de kwijnende vlam zal hij niet doven. Het recht zal hij zuiver doen kennen.
4 Ongebroken en vol vuur zal hij het recht op aarde vestigen; de eilanden zien naar zijn onderricht uit.
5 Dit zegt God, de HEER, die de hemel heeft geschapen en uitgespannen, die de aarde heeft uitgehamerd met alles wat zij voortbrengt, die de mensen op aarde levensadem geeft, en levensgeest aan allen die daar verkeren:
6 In ​gerechtigheid​ heb ik, de HEER, jou geroepen. Ik zal je bij de hand nemen en je behoeden, ik neem je in dienst voor mijn ​verbond​ met de mensen en maak je tot een licht voor alle volken,
7 om blinden de ogen te openen, om gevangenen te bevrijden uit de kerker,
wie in het duister zitten uit de ​gevangenis.

Matteüs 26
57 Zij die ​Jezus​ gevangengenomen hadden, leidden hem voor aan Kajafas, de ​hogepriester​ bij wie de ​schriftgeleerden​ en de oudsten bijeengekomen waren.
58 Petrus​ volgde hem op een afstand tot op de binnenplaats van het paleis van de ​hogepriester; daar ging hij tussen de knechten zitten om te zien hoe het zou aflopen.
59 De hogepriesters en het hele ​Sanhedrin​ probeerden een valse getuigenverklaring tegen ​Jezus​ te laten afleggen op grond waarvan ze hem ter dood zouden kunnen veroordelen,
60 maar ze vonden er geen, hoewel zich vele valse getuigen meldden. Ten slotte meldden er zich twee 
61 die zeiden: ‘Die man heeft gezegd: “Ik kan de ​tempel​ van God afbreken en in drie dagen weer opbouwen.”’ 
62 De ​hogepriester​ stond op en vroeg hem: ‘Waarom antwoordt u niet? U hoort toch wat deze getuigen zeggen?’ 
63 Maar ​Jezus​ bleef zwijgen. De ​hogepriester​ zei: ‘Ik bezweer u bij de levende God, zeg ons of u de ​messias​ bent, de ​Zoon van God.’ 
64 Jezus​ antwoordde: ‘U zegt het. Maar ik zeg tegen u allen hier: vanaf nu zult u de ​Mensenzoon​ zien zitten aan de rechterhand van de Machtige en hem zien komen op de wolken van de hemel.’ 
65 Hierop ​scheurde​ de ​hogepriester​ zijn ​kleren​ en hij riep uit: ‘Hij heeft God gelasterd! Waarvoor hebben we nog getuigen nodig? Nu hebt u met eigen oren gehoord hoe hij God lastert. 
66 Wat denkt u?’ Ze antwoordden: ‘Hij is schuldig en verdient de ​doodstraf!’ 
67 Daarop spuwden ze hem in het gezicht en sloegen hem. Anderen stompten hem
68 en zeiden: ‘Profeteer dan maar eens voor ons, ​messias, wie is het die je geslagen heeft?’



Dinsdag - beschuldigd

Jesaja 49
1 Eilanden, hoor mij aan, verre volken, luister aandachtig. Al in de schoot van mijn moeder heeft de HEER mij geroepen, nog voor ze mij baarde noemde hij mijn naam.
2 Mijn tong maakte hij scherp als een ​zwaard, hij hield me verborgen in de schaduw van zijn hand; hij maakte me tot een puntige ​pijl, hij stak me weg in zijn ​pijlkoker.
3 Hij heeft me gezegd: ‘Mijn dienaar ben jij. In jou, Israël, toon ik mijn luister.’
4 Maar ik zei: ‘Tevergeefs heb ik me afgemat, ik heb al mijn krachten verbruikt, het was voor niets, het heeft geen zin gehad.
Maar de HEER zal me recht doen, mijn God zal me belonen.’
5 Toen sprak de HEER, die mij al in de moederschoot gevormd heeft tot zijn dienaar
om ​Jakob​ naar hem terug te brengen, om Israël rond hem te verzamelen – dat ik aanzien zou genieten bij de HEER en dat mijn God mijn sterkte zou zijn.
6 Hij zei: ‘Dat je mijn dienaar bent om de stammen van ​Jakob​ op te richten en de overlevenden van Israël terug te brengen, dat is nog maar het begin. Ik zal je maken tot een licht voor alle volken, opdat de redding die ik brengen zal tot aan de einden der aarde reikt.’


Matteüs 27
11 Toen ​Jezus​ voor de ​prefect​ stond, stelde deze hem de vraag: ‘Bent u de ​koning​ van de ​Joden?’ ​Jezus​ zei: ‘U zegt het.’ 
12 Maar op de beschuldigingen die de hogepriesters en oudsten tegen hem inbrachten, antwoordde hij niet één keer. 
13 Daarop zei ​Pilatus​ tegen hem: ‘Hoort u niet wat deze getuigen allemaal tegen u inbrengen?’ 
14 Hij gaf op geen enkele beschuldiging enig weerwoord, wat de ​prefect​ zeer verwonderde.
15 Nu had de ​prefect​ de gewoonte om op elk pesachfeest één gevangene vrij te laten, en die door het volk te laten kiezen. 
16 Er zat toen een beruchte gevangene vast, die ​Jezus​ Barabbas genoemd werd. 
17 En dus vroeg ​Pilatus​ hun, toen ze daar waren samengestroomd: ‘Wie wilt u dat ik vrijlaat, ​Jezus​ Barabbas of ​Jezus​ die de ​messias​ wordt genoemd?’ 
18 Hij wist namelijk dat ze hem uit afgunst hadden uitgeleverd. 
19 Terwijl hij op de rechterstoel zat, werd hem een boodschap van zijn vrouw gebracht: ‘Laat je niet in met die rechtvaardige! Om hem heb ik namelijk vannacht in een ​droom​ veel moeten doorstaan.’ 
20 Ondertussen haalden de hogepriesters en de oudsten het volk over: ze moesten om Barabbas vragen, en ​Jezus​ laten doden. 
21 Weer nam de ​prefect​ het woord en hij vroeg opnieuw: ‘Wie van de twee wilt u dat ik vrijlaat?’ ‘Barabbas!’ riepen ze. 
22 Pilatus​ vroeg hun: ‘Wat moet ik dan doen met ​Jezus​ die de ​messias​ wordt genoemd?’ Allen antwoordden: ‘Aan het ​kruis​ met hem!’ 
23 Hij vroeg: ‘Wat heeft hij dan misdaan?’ Maar ze schreeuwden alleen maar harder: ‘Aan het ​kruis​ met hem!’ 
24 Toen ​Pilatus​ inzag dat zijn tussenkomst nergens toe leidde, dat het er integendeel naar uit zag dat men in opstand zou komen, liet hij water brengen, waste ten overstaan van de menigte zijn handen en zei: ‘Ik ben onschuldig aan de dood van deze man. Zie het zelf maar op te lossen.’



Woensdag - bespot

Jesaja 50
4 God, de HEER, gaf mij een vaardige tong, waarmee ik de moedeloze kan opbeuren.
Elke ochtend wekt hij mijn oor, zodat het toegerust is om aandachtig te horen.
5 God, de HEER, heeft mijn oren geopend en ik heb geen verzet geboden, ik ben niet teruggedeinsd.
6 Ik heb mijn rug blootgesteld aan mijn folteraars, wie mij de baard uittrokken, bood ik mijn wangen aan. Ik heb mijn gezicht niet verborgen toen ze mij beschimpten en bespuwden.
7 God, de HEER, zal mij helpen, daarom word ik niet gekwetst en is mijn gezicht zo onbewogen als een rots, want ik weet dat ik niet beschaamd zal staan.
8 Hij die mij recht verschaft is nabij. Wie durft tegen mij een geding aan te spannen?
Laten we samen voor het gerecht verschijnen. Wie is mijn tegenstander in deze zaak?
Laat hij mij tegemoet treden.
9 God, de HEER, zal mij helpen – wie zal mij dan veroordelen? Mijn belagers vallen uiteen als een ​kledingstuk, als een gewaad dat ten prooi is aan de motten.
10 Wie van jullie heeft ​ontzag​ voor de HEER? Wie luistert naar de stem van zijn dienaar?
Hij die door de duisternis gaat en geen licht meer ziet, en die dan vertrouwt op de naam van de HEER en vertrouwen stelt in zijn God.
11 Maar jullie allen ontsteken vuur en wapenen je met brandpijlen. Ga door de gloed van dat vuur, brand je aan je eigen ​pijlen! Ik ben het die jullie dit laat overkomen, in vreselijke pijn zul je bezwijken.

Matteüs 27
27 De ​soldaten​ van de ​prefect​ namen ​Jezus​ mee naar het ​pretorium​ en verzamelden de hele ​cohort​ om hem heen. 
28 Ze kleedden hem uit en deden hem een scharlakenrode ​mantel​ om, 
29 ze vlochten een ​kroon​ van doorntakken en zetten die op zijn hoofd. Ze gaven hem een rietstok in zijn rechterhand en vielen voor hem op de knieën. Spottend zeiden ze: ‘Gegroet, ​koning​ van de ​Joden,’ 
30 en ze spuwden op hem, pakten hem de rietstok weer af en sloegen hem tegen het hoofd. 
31 Nadat ze hem zo hadden bespot, trokken ze hem de ​mantel​ uit, deden hem zijn ​kleren​ weer aan en leidden hem weg om hem te ​kruisigen.


Donderdag - verstoten

Jesaja 52 en 53
13 Ja, mijn dienaar zal slagen, hij zal groots zijn, hoog verheven in aanzien.
14 Zoals hij velen deed huiveren – zo gruwelijk, zo onmenselijk was zijn aanblik, zijn uiterlijk had niets meer van een mens –,
15 zo zal hij veel volken opschrikken, en koningen zullen sprakeloos staan.
En zij aan wie niets was verteld, zullen zien, zij die niets hadden gehoord, zullen begrijpen.
1 Wie kan geloven wat wij hebben gehoord? Aan wie is de macht van de HEER geopenbaard?
2 Als een loot schoot hij op onder Gods ogen, als een wortel die uitloopt in dorre grond.
Onopvallend was zijn uiterlijk, hij miste iedere schoonheid, zijn aanblik kon ons niet bekoren.
3 Hij werd veracht, door mensen gemeden, hij was een man die het lijden kende
en met ​ziekte​ vertrouwd was, een man die zijn gelaat voor ons verborg, veracht, door ons verguisd en geminacht.
4 Maar hij was het die onze ziekten droeg, die ons lijden op zich nam. Wij echter zagen hem als een verstoteling, door God geslagen en vernederd.
5 Om onze zonden werd hij doorboord, om onze wandaden gebroken.
Voor ons welzijn werd hij getuchtigd, zijn striemen brachten ons genezing.

Matteüs 27
32 Bij het verlaten van het ​pretorium​ troffen ze een man uit Cyrene die Simon heette, en hem dwongen ze het ​kruis​ te dragen. 
33 Zo kwamen ze bij de plek die Golgota genoemd werd, wat ‘schedelplaats’ betekent. 34 Ze gaven ​Jezus​ met gal vermengde ​wijn, maar toen hij die geproefd had, weigerde hij ervan te drinken. 
35 Nadat ze hem gekruisigd hadden, verdeelden ze zijn ​kleren​ onder elkaar door erom te dobbelen, 
36 en ze bleven daar zitten om hem te bewaken. 
37 Boven zijn hoofd bevestigden ze de aanklacht, die luidde: ‘Dit is ​Jezus, de ​koning​ van de ​Joden’. 
38 Daarna werden er naast hem twee misdadigers gekruisigd, de een rechts van hem, de ander links. 
39 De voorbijgangers keken hoofdschuddend toe en dreven de spot met hem: 
40 ‘Jij was toch de man die de ​tempel​ kon afbreken en in drie dagen weer opbouwen? Als je de ​Zoon van God​ bent, red jezelf dan maar en kom van dat ​kruis​ af!’ 
41 Ook de hogepriesters, de ​schriftgeleerden​ en de oudsten maakten zulke spottende opmerkingen: 
42 ‘Anderen heeft hij gered, maar zichzelf redden kan hij niet. Hij is toch ​koning​ van Israël, laat hij dan nu van het ​kruis​ afkomen, dan zullen we in hem geloven. 
43 Hij heeft zijn vertrouwen in God gesteld, laat die hem nu dan redden, als hij hem tenminste goedgezind is. Hij heeft immers gezegd: “Ik ben de ​Zoon van God.”’ 
44 Precies zo beschimpten hem de misdadigers die samen met hem gekruisigd waren.


Vrijdag - gebroken

Jesaja 53
5 Om onze ​zonden​ werd hij doorboord, om onze ​wandaden​ gebroken.
Voor ons welzijn werd hij getuchtigd, zijn striemen brachten ons genezing.
6 Wij dwaalden rond als schapen, ieder zocht zijn eigen weg; maar de ​wandaden​ van ons allen liet de HEER op hem neerkomen.
7 Hij werd mishandeld, maar verzette zich niet en deed zijn mond niet open.
Als een schaap dat naar de slacht wordt geleid, als een ooi die stil is bij haar scheerders
deed hij zijn mond niet open.
8 Door een onrechtvaardig vonnis werd hij weggenomen. Wie van zijn tijdgenoten heeft er oog voor gehad? Hij werd verbannen uit het land der levenden, om de ​zonden​ van mijn volk werd hij geslagen.

Matteüs 27
45 Rond het middaguur viel er duisternis over het hele land, die drie uur aanhield. 
46 Aan het einde daarvan, in het negende uur, gaf ​Jezus​ een schreeuw en riep luid: ‘Eli, Eli, lema sabachtani?’ Dat wil zeggen: ‘Mijn God, mijn God, waarom hebt u mij verlaten?’ 47 Toen de omstanders dat hoorden, zeiden enkelen van hen: ‘Hij roept om ​Elia!’ 
48 Meteen kwam er uit hun midden iemand toegesneld die een spons pakte en in zure ​wijn​ doopte. Hij stak de spons op een stok en probeerde hem te laten drinken. 
49 De anderen zeiden: ‘Niet doen, laten we eens kijken of ​Elia​ hem komt redden.’ 
50 Nog eens schreeuwde ​Jezus​ het uit, toen gaf hij de geest. 

Zaterdag - verlaten

Jesaja 53
6 Wij dwaalden rond als schapen, ieder zocht zijn eigen weg; maar de ​wandaden​ van ons allen liet de HEER op hem neerkomen.
7 Hij werd mishandeld, maar verzette zich niet en deed zijn mond niet open. Als een schaap dat naar de slacht wordt geleid, als een ooi die stil is bij haar scheerders
deed hij zijn mond niet open.
8 Door een onrechtvaardig vonnis werd hij weggenomen. Wie van zijn tijdgenoten heeft er oog voor gehad?
Hij werd verbannen uit het land der levenden, om de ​zonden​ van mijn volk werd hij geslagen.
9 Hij kreeg een ​graf​ bij misdadigers, zijn laatste rustplaats was bij de rijken; toch had hij nooit enig ​onrecht​ begaan, nooit bedrieglijke taal gesproken.

Matteüs 27
57 Toen de avond gevallen was, arriveerde er een rijke man die uit Arimatea afkomstig was. Hij heette ​Josef​ en was ook een ​leerling​ van ​Jezus​ geworden. 
58 Hij meldde zich bij ​Pilatus​ en vroeg hem om het lichaam van ​Jezus. Hierop gaf ​Pilatus​ bevel het aan hem af te staan. 
59 Josef​ nam het lichaam mee, wikkelde het in zuiver ​linnen​ 
60 en legde het in het nieuwe rotsgraf dat hij voor zichzelf had laten uithouwen. Toen rolde hij een grote steen voor de ingang van het ​graf​ en vertrok. 
61 Maria​ uit Magdala​ en de andere ​Maria​ bleven achter, ze waren tegenover het ​graf​ gaan zitten.
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Jesaja 53
10 Maar de HEER wilde hem breken, hij maakte hem ​ziek. Hij offerde zijn leven voor hun schuld, om zijn nageslacht te zien en lang te leven En door zijn toedoen slaagde wat de HEER wilde.
11 Na het lijden dat hij moest doorstaan, zag hij het licht en werd met kennis verzadigd.
Mijn rechtvaardige dienaar verschaft velen recht, hij neemt hun ​wandaden​ op zich.
12 Daarom ken ik hem een plaats toe onder velen en zal hij met machtigen delen in de buit, omdat hij zijn leven prijsgaf aan de dood en zich tot de zondaars liet rekenen.
Hij droeg echter de schuld van velen en nam het voor zondaars op.

Matteüs 28
1 Na de ​sabbat, toen de ochtend van de eerste dag van de ​week​ gloorde, kwam ​Maria​ uit Magdala​ met de andere ​Maria​ naar het ​graf​ kijken. 
2 Plotseling begon de aarde hevig te beven, want een ​engel​ van de ​Heer​ daalde af uit de hemel, liep naar het ​graf, rolde de steen weg en ging erop zitten. 
3 Hij lichtte als een bliksem en zijn ​kleding​ was wit als sneeuw. 
4 De bewakers beefden van angst en vielen als dood neer. 
5 De ​engel​ richtte zich tot de vrouwen en zei: ‘Wees niet bang, ik weet dat jullie ​Jezus, de gekruisigde, zoeken. 6Hij is niet hier, hij is immers ​opgestaan, zoals hij gezegd heeft. Kijk maar, dat is de plaats waar hij gelegen heeft. 
7 En ga nu snel naar zijn ​leerlingen​ en zeg hun: “Hij is ​opgestaan​ uit de dood, en dit moeten jullie weten: hij gaat jullie voor naar Galilea, daar zul je hem zien.” Dat is wat ik jullie te zeggen had.’
8 Ontzet en opgetogen verlieten ze haastig het ​graf​ om het aan zijn ​leerlingen​ te gaan vertellen. 
9 Op dat moment kwam ​Jezus​ hun tegemoet en groette hen. Ze liepen op hem toe, grepen zijn voeten vast en bewezen hem eer. 
10 Daarop zei ​Jezus: ‘Wees niet bang. Ga mijn broeders vertellen dat ze naar Galilea moeten gaan, daar zullen ze mij zien.’

